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Cambiano le prospettive del progetto
contemporaneo:

dimensioni sorprendenti

In soli 6 mm di spessore,

leggero, versatile, resistente,
esteticamente fuori dall'ordinario.

Il pit grande formato
che si sia mai visto.

Modermn design perspectives are changing:
Amazing sizes in a thickness of just 6 mm,
light, versatile and strong,

with extraordinary aesthetic appeal.

The largest size
ever seen.

Les perspectives de la
conception contemporaine
évoluent :dimensions
surprenantes 6 mm
d’épaisseur seulement,
léger, polyvalent, résistant,
esthétique originale.

Le plus grand format
jamais realisé.

Die Perspektiven der heutigen
Projekts &ndern sich:
Uberraschende GroBen

mit nur 6 mm Starke, leicht,
vielseitig, widerstandsfest,
auBergewohnlich schon

und naturlich.

Das groBte Format,
das bislang produziert wurde.

Cambia el panorama del
diserno contemporaneo: 160x320
tamano sorprendente B27x125%
en solo 6 mm de espesor,

ligero, versatil, resistente, T H E
estéticamente fuera
de lo comun. L ARGEST
El formato mas grande
que se haya visto. s

CoBpeMeHHbIN an3anH NnoKopAeT
HOBbIE FOPU3OHTbI: S E EN
rpaHavo3Hble pasmepbl

npw TOMLWWHE BCErO 6 MM,
NEerkocTb, YHUBEPCANbHOCTb,
NPOYHOCTb, HEOPAMHApPHaA
acTeTuKa.

Cawmblit 6onbluon hopmar,
Koraa-nvbo cyLwecTsoBaBLWNA B
mupe.

CERAMICHE ARTISTICHE
MADE IN FLORIM

120x240
471/3”x943/8”

FLORIM OVERSIZE

PLUS Um

Grandissimi formati, fino a 160x320 cm.

Soli 6 mm di spessore.

Possibilita di tagli di qualsiasi forma e dimensione.
[Facile da trasportare e movimentare.

Posa sia a pavimento che a rivestimento.

Elevata resa estetica.

Notevole resistenza alle sollecitazioni.

Extra-large sizes, up to 160x320 cm.
Only 6 mm thick.

P088|b|l|ty of cuttin dg any shape and size.
Easy transgort an

Laying on poth ﬂoors and vvalls

H|gh aesthenc leld.

Considerable stress resistance.

Tres grands formats, jusgu'a 160x320 cm.
6 mm d'épaisseur seulement.

Possibilité de coupe de tous

formats et dimensions.

Transport et manutention faciles.

Pose murale et au sol.

Rendu esthétique éleve.

Résistance importante aux sollicitations.

UltragroBe Formate, bis zu 160x320 cm.

Nur 6 mm Starke.

Die Moglichkett, jede beliebige Form

und GroBe zu schneiden.

Leicht zu transportieren und zu handhaben.
Verlegung sowohl am Boden als auch an der Wand.
Hoher asthetischer Anspruch.,

Beachtliche Resistenz gegen Beanspruchungen.

Formatos muy grandes, de hasta 160x320 cm.
Sdlo 6 mm de espesor.

Posibilidad de cortes de cualquier forma y tamario.
Facil de transportar y manejar.

Colocacion en pavimentos vy revestimientos.

Altos resultados estéticos.

Considerable resistencia a las tensiones.

Mera-thopmaTtbl Ao 160x320 cm.

TonwwmHa Bcero 6 Mm.

B03MOXHOCTb pe3ku Ao nobon hopmMbl 1 pasmepos.
[MpocToTa TPaHCMOPTUPOBKM U NepemMeLLeHunA.
BO3MOXXHOCTb NOKPbLITUA Nofa U 06NULOBKN CTEH.
BocxututenbHaa acteTuka.

Bnevatnatowme NpoYHOCTHbIE XapaKTEPUCTUKMN.

80x240 26,5x240
31 1/2"x943/5" 1 01/2")(943/5"

160x160 80x160
B27B"XB7E” 3112"x627%”

-

0x120

5187y A 718"

120x120
4784 T

0x80
q127%31 12"

Ire
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REX propone la propria selezione in
grandissimo formato, marmi, pietre e
legni preziosi.

REX offers its selection in

extra-large size — marble, stone and

precious woods.

REX propose sa sélection en REX bietet eine Auswahl an
tres grand format, avec des ultragroBen Formaten, aus

marbres, des pierres et des Marmor, Stein und kostbaren
bois précieux. Holzarten.

REX ofrece su propia REX Takxxe npegnaraeT nogbopky
seleccion en formato muy KepaMnKmn orpoMHbIX pasMepoB B
grande, marmoles, piedras pasnuyHbIX Bapuaumax: Mpamop,
y maderas preciosas. KamMeHb 1 UeHHaA apeBecuHa.

F E E L

C ONNEGCTIONS

I BIANCHI DI REX SELECTION OAK
80x240 CALACATTA 26,5x240 GRAY OAK

]I. E ’: FLORIM OVERSIZE
®
CERAMICHE ARTISTICHE rmgl I I I I

MADE IN FLORIM
| BIANCHI DI REX

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA/SQUADRATO / COLOURED BODY PORCELAIN STONEWARE/SQUARED - GRES CERAME COLORE
DANS LA MASSE/EQUARRI / DURCHGEFARBTE FEINSTEINZEUG/REKTIFIZIERT - GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA/ESCUADRADO
KepamorpaHuT, oKpalleHHbIn no sceit TnwmHe/KANIMBPOBAHHAA

I COLOR I SURFACE I 160x320 I 80x240 I 120x240 |26,5x240| 160x160 I 120x120 I 60x120 I 80x80 I

1 BIANCHI

Ron s CALACATTA GLOSSY 744204 744198 744210 744201 744207 744467 744195

DI REX e
PALISSANDRO GLOSSY 744203 744197 744209 744200 744206 744466 744194
SORRENTO GLOSSY 744202 744196 744208 744199 744205 744465 744193

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS - TexHueckue xapakTepucTiku

PRESCRIZIONE RISULTATI TESTS
STANDARD REQUIREMENTS TEST RESULTS
Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita secondo i test di controllo previsti dalla norma E.N. 14411, RIFERIMENTO NORMA PRESCRIPTIONS RESULTATS DES ESSAIS
Appendice G gruppo Bla GL. / Dry-pressed ceramic tiles. Quality specifications, according to control tests of E.N. 14411. REFERENCE ANFORDERUNGEN PRUFERGEBNIS
Appendix G group B1a GL. / Carreaux céramiques pressés & sec. Caractéristiques de qualité ’aprés les essais de contrdle norme _ STANDARD PRESCRIPCION RESULTADOS TESTS
E.N. 14411. Appendice G groupe B1a GL. / Trocken gepresste Keramikfliesen. Qualitatseigenschatten nach Normen E.N. 14411 REFERENCE NORME
Anhang G Gruppe B1a GL. / Baldosas de ceramica rensadas en seco. Caracteristicas de calidad segun las Normas EN 14411. STANDARDWERT TPEBOBAHWE PESYNBTATHI TECTOB
Apéndice G grupo Bla GL. / KavecTsa cornacHo Tecran, Hopwoit E.N. 14411, | REFERENCIA NORMA
npunoxetve G rpynna Bia GL. CTAHAAPT N=15cm N=15cm
(%) (mm) glossy

LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA
DALLA DIM. DI FABBRICAZIONE / LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF
EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS / LONGUEUR ET LARGEUR : MARGE DE TOLERANGE, EN %,
ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIM. DE FABRICATION / LANGE UND BREITE: 1SO 10545-2 £0.6%
ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN = °
/LARGO Y ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE GADA BALDOSA A PARTIR DEL
TAMARO DE FABRICACION / [uha u umpuia: 0NyCTAMO OTKTIOHEHWE B % CDRAHETO PAIMEPa KAXAOW NATKH OT
MIPON3BOACTERHHbIX PAIMEPOB

+2,0 mm +0,15%

DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIMENSIONE DI
FABBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACH TILE FROM THE
PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANGE, EN POURCENTAGE, ENTRE L'EPAISSEUR MOYENNE DE
CCHAQUE CARREAU ET LA DIMENSION DE FABRICATION / ZULASSIGE ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDICKE 1ISO 10545-2 +5,0% +0,5 mm +5%
JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN / DESVIACION ADMISIBLE, EN TANTO POR CIENTO, DEL GRO-
'SOR MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION / [lonyCTumoe OTKnOHeH#e B npoLieHTax
CPe/iHeit TONUHLI KaXAON NIUTKY OT NPON3BOACTEEHHbIX PASMEPOB

DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA, IN PERGENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE

CORRISPONDENTI / MAXIMUM STRAIGHTNESS DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING PRO-

DUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE DE RECTITUDE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX DIMEN-

SIONS DE FABRICATION CORRESPONDANTES / ZULASSIGE HOCHSTABWEICHUNG DER KANTENGERADHEIT IM 1SO 10545-2 +0,5% +1,5mm +0,1%

VERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE RECTITUD,

EN TANTO POR CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE / MakcumansHoe
i B npoyenTax, pasmepam

DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN PERGENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE

CORRISPONDENTI MAXIMUM RIGHT-ANGLE DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING

PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE D’ANGULARITE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX

DIMESIONS DE FABRICATION / HOCHSTABWEICHUNG DER RECHTWINKLIGKEIT IM VERHALTNIS ZU DEN 1SO 10545-2 +0,5% +2,0 mm +0,2%

ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE LA ORTOGONALIDAD, EN TANTO

POR GIENTO, EN RELACION GON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE / MakcumansHoe otknowerme
& npouenTax, pasuepan

PLANARITA (CURVATURA DEL CENTRO, DELLO SPIGOLO E SVERGOLAMENTO) / FLATNESS (CURVING IN THE
MIDDLE, CORNER AND WARPING) / PLANEITE (COURBURE CENTRALE, DE L'ARETE ET GAUCHISSEMENT) / EBEN- 0, 0,
FLACHIGKEIT (KRUMMUNG DER MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) / PLANITUD (CURVATURA DEL GENTRO, ISO 10545-2 +0,5% +2,0 mm £0,2%
DE LA ARISTA Y ABARQUILLAMIENTO) / [10CKOCTHOCTS (M3rG LEHTPa, KpOMKN W NepeKoc)

195% min

delle piastrale dev
difeti vsibi

At least 95¢ CONFORME
QUALITA DELLA SUPERFICIE / SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFACE / QUALITAT DER OBERFLACHE 1SO 10545-2 95% mi CONFORMING
CALIDAD DE LA SUPERFICIE / KAYECTBA MOBEPXHOCTV - Mindestens 959% dt CONFORME/KONFORM

E195% de las balde
defectos visibles k. 95%
wgax gocboKTos.

CONFORME COOTBETCTBYET

MASSA D'ACQUA ASSORBITA IN % / % WATER ABSORPTION - MASSE D’EAU ABSORBEE EN % / WASSERAUF-
NAHME IN % / MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % / MornowenHast macca 8oasl % 1SO 10545-3 <0,5% valore medio 0,08%
FORZA DI ROTTURA IN N (sp. < 7,5 mm) - BREAKING STRENGTH IN N (thickness < 7,5 mm) / FORCE DE valore medio
RUPTURE EN N (ép. < 7,5 mm) / BRUCHLAST IN N (Dicke < 7,5 mm) / FUERZA DE ROTURA EN N (gr. < 7,5 mm) / 1SO 10545-4 =700 "
; Paapywalouiee younue, H (Tonuy, < 7,5 um) 1350 Newton

= RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm2 / N/mm2 FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANGE A LA FLEXION EN N/ valore medio

mm2 / BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm / [pouHOCTb npvt uaruée Hini 1ISO 10545-4 35 MIN. 52 N/ o
'mm:

‘come dichiarato dal produttore
) see manufacturer’s declaration
RESISTENZA ALL'ABRASIONE DELLE PIASTRELLE SMALTATE / RESISTANGE TO ABRASION OF GLAZED TILES selon déclaration du producteur

Metodo di prova disponibile
Available testing method
RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANGE TO STAINING / RESISTANCE AUX TACHES / FLECKENABWEISEND Méthode dessai disponible
ISO 10545-14 Verflgbare Prifmethode Classe 3-4
Método de ensayo disponible
Viveiouniics MeTOA ucbITanms

RESISTANCE A L'ABRASION DES CARREAUX EMAILLES / TIEFENABRIEBFESTIGKEIT GLASIERTER FLIESEN 1ISO 10545-7 Classe 4
@ RESISTENGIA A LA ABRASION DE LAS BALDOSAS ESMALTADAS / CTOKOCTS K HCTUpaHMIo Fa3ypoBaHHOTt MAMTK e e renoaben
KAK BAIB/IEHO MPOUBBOMVITENEM
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANCE AUX VARIATIONS THERMI- o e el st RESISTE - RESISTANT
QUES / TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO / CToiikoCTS K nepenagam 1ISO 10545-9 Prifmethode/Método de e;sayo d‘spmﬁﬂe RESISTE - ERFULLT
TeMnepaTypL! Viveiouniics: MeTOA ucnsiTanms RESISTE - YCTON1B
RESISTENZA AL GELO / FROST RESISTANCE richiesta - required RESI\STE - RESISTANT
# RESISTANCE AU GEL / FROSTSICHERHEIT 1ISO 10545-12 requise - gefordert RESISTE - ERFULLT
RESISTENCIA A LA HELADA / YCTOMMBOCTE K XONOAY requerida - 3KNPOC RESISTE - YCTOMUMB

RESISTENCIA A LAS MANCHAS / HCTO/MMBOCTS K 06pa30BaHyio NATeH

o for GL surfces ssedonwortos

PbCd rilascio di sostanze / release of i surfaces GL utilisées sur plans de travail ASSENTE - ABSENT
4 4 | | Freisetzung gefahrlicher Stoffe / liberacion de sustancias peligrosas / BeiaeneHue onacHbix Beects ISO 10545-15 i G ot “"‘W‘“ hale ABSENT - ABWESEND - AUSENTE
=== | CADMIO (in mg/dm?) - PIOMBO (in mg/dm?) HecywecTayiowee
omSoRameM 8 PaGow CTOnX
‘come dichiarato dal produttore
RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI. / RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF see manufacturer's declaration
ACIDS AND ALKALIS. / RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D’ACIDES ET ALCALIS. / WIDERSTAND GEGEN selon déclaration du producteur GLB
NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE entsprechend der herstellerangaben
ACIDOS Y ALCALIS. / CTOMKOCTb K KMCTIOTaM ¥ LENOYaM C HU3KO KOHUEHTPaUMe. tal como declara el fabricante
KAK 3ASIBNEHO NPOU3BOAUTENEM
@ 1SO 10545-13 A
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO

DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS / RESISTANT AUX PRODUITS
CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS POUR PISCINE / WIDERSTAND GEGEN HAUSHALTSCHE- MIN B GA
MIKALIEN UND / SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA DOMESTICA Y
ADITIVOS PARA PISCINAS / CTORKOGTS K GbITOBbIM XUMUHECKVM BEWECTBaM U A0GABKaM A1 6ACCEiHOB.

RESISTENZA AL CAVILLO DI PIASTRELLE SMALTATE /GLAZE CRAZING RESISTANCE - RESISTANCE AU . ) .
TRESSAILLAGE POUR LES CARREAUX EMAILLES / WIDERSTAND GEGEN HAARRISS VON GLASIERTEN 1SO 10545-11 richiesta - “'"q‘r‘é’e: REE‘SS‘;EE REaEJCST
FLIESEN - RESISTENCIA AL CUARTEADO DE LOS AZULEJOS ESMALTADOS / CTORKOCTS F113ypOBAHHOM NMUTKY K - requise - geforder N -
oGpasoBaHHIo KpaKeMpA requerida - 3ATIPOC RESISTE - YCTOM4MB
DCOF
COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT DE FRICTION (section
(GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO / -
KoabuumenT TpeHns 9.6 ANSI A
137.1.2012)
Per un efetto otimale della posa, flrim suggerisce di mantenar 2 mim di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati mist / For optimal | on results, florim intaining a joint of 2 mm 1/12” for single

format installations and 3 m o combine mixed formats / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes / Um einen optima-
len effekt beim verlegen zu arivien empfehit florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verlegungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen / Para lograr los méximos resultados en la posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta enapli-
caciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos mixtos / LIS OMTUMK/IEHOW YKIIKLKV florim” PBKOMBHLY BT HbILIbPSMHKTH 3K30P 2 MM LISt MOHO®OPMKTK 11 3 MM [PV CMBLUKHHBIX ®OPMKTKX.

“TEST EFFETTUATO SU FORMATO 80x80 cm - TEST PERFORMED ON 80x80 cm SIZE - TEST EFFECTUE SUR FORMAT 80x80 cm - PRUEBAS REALIZADAS EN TAMARO 80x80 cm - TEST AUF DEM FORMAT 80x80 cm

Sistema di gestlcne della Qua\lta

DURCHGEFUHRT / VcnbiTatie 6bin10 MpoBeaeHo Ha pasmepe 80x80 cm
Certificato n°. 50 100 1 c E

Sistema di gestione dell Ambiente:

Certificato n°. 50 100 100 74 FLORIM Ceramiche S.p.A

Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia

Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori: e 09
Certificato n°. 11100 802 ﬁ =
5&51 *¥ A ; FLORIM 003
Sistema di gestione del’Energia: Certificazione obbligatoria per I'esportazione i |n Cina
Certificato n°. 12 340 47521 Certfication mandatory for export (o Chin EN 14411:2012
Ce pou Dry-pressed ceramic tiles, with water absorption Eb = 0,5 %,
. Fiir den Export nach China obllgatonsche Zemfmerung P intermal and exteral walis and foongs
Certificacion obligatoria para la exportacién a China
nVI I OI I I I Ient ObssatenbHas cepTucmkauns Ans skenopta B Kutait e er
PRIORITY ONE
HOOPRA O T, LK, TG IAIER K KO OE. R Nk AT o oo
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FLORIM OVERSIZE
Cambiano le prospettive del progetto i

I I Ias JI II II I I Xrrex u ) FLORIM OVERSIZE
FLORIM OVERSIZE MADE IN FLORIM MADE IN FLORIM CHm rmgn m
contemporaneo: Grandissimi formati, fino a 160x320 cm. - rnagnl |m ICH RI

dimensioni Sorprendenti Soli 6 mm di SpPessore. FLORIM OVERSIZE U GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA/SQUADRATO / COLOURED BODY PORCELAIN STONEWARE/SQUARED - GRES CERAME COLORE
, , , Possibilita di tagh di qua|8|a8| forma e dimensione. maon m E:;L\‘asm l&fprﬁsgﬁoa:/:iﬁt& [|>1L;F;SerTEnF$EeT/E ;ﬁwggggliﬁﬁ/gmmﬂzmm-GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA/ESCUADRADO
in soli 6 mm d SPEessore, [Facile da trasportare e movimentare. 9

leggero, versatile, resistente, Posa sia a pavimento che a rivestimento, . S | coor | s | oo | enewo | veoio ] evsen | ranaeo | reoeo | so | wen | T H E

eStetlcameﬂ’[e fUOI’i danjordinari(). Elevata resa estetica. 0 REX propone & propria S@|@IZ|OII’18 n :Jﬂﬁg(cﬂl | CAUCATIA  GLOSSY 744204 744198 744210 748201 744207  TA4467 744195
Notevole resistenza alle sollecitazioni. grandissimo formato, marmi, pietre e e

|eg N | p rez| 0S | PALISSANDRO GLOSSY 744203 744197 744209 744200 744206 744466 744194

Ire

CERAMICHE ARTISTICHE

Il piu grande formato Extra-large sizes, up to 160x320 cm.
Chpe S|gS|a mai visto On| 6 ngm thick. P REX offers its selection in SORRENTO  GLOSSY 744202 744196 744208 744199 744205 744465 744193 L A R G E S T
. P088|b|l|ty of cuttin dg any shape and size.
Easy transgotr# aﬂn d |
I I I ' a | n O n O OO rS an Wa S p rec i O U S WOO d S . Piastrelle di ceramica pressate a secco. Caratteristiche di qualita secondo i test di controllo previsti dalla norma E.N. 14411, RIFERIMENTO NORMA STAN[;/:!FIL.‘;SFEIIQ#I‘SE’\SAENTS RESJE%SESE%SSAIS
l\/| O d e rn d e S | g n pe rS p ect | \/e S are C h an g | n g f H |g h ae Sth e-tl C |e | d . Appendice G gruppo Bia GL. / Dry-pressed ceramic tiles. Quality specifications, according to control tests of E.N. 14411, REFERENCE ANFORDERUNGEN PRUFERGEBNIS

Appendix G group B1a GL. / Carreaux céramiques pressés & sec. Caractéristiques de qualité ’aprés les essais de contrdle norme _ STANDARD PRESCRIPCION RESULTADOS TESTS
E.N. 14411. Appendice G groupe B1a GL. / Trocken gepresste Keramikfliesen. Qualitatseigenschatten nach Normen E.N. 14411 REFERENCE NORME TPEBOBAHUE PE3YNbTATHI TECTOB s I Z E

Amazmg sizes in a thickness of JUSJ[ 0 mim, Considerable stress resistance. REX propose sa sélection en REX bietet eine Auswahl an e G U0 513 G et oo s o e STt oo . 1441 | PSR N iaom o

'
ext ra_ |arg e S |Ze - m arb | e y Stone and CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS - TexHueckue xapakTepucTiku

PRESCRIZIONE RISULTATI TESTS

npunoxenme G rpynna Bia GL.

||g ht, versatile and Strong, tres grand format, avec des ultragroBen Formaten, aus o - -

Trés gl'aﬂds formats Jusqujé W 60)(820 cm. marbreSJ des plerres et deS Marmor, Stelﬂ Uﬂd kOSTbareﬁ LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA

Wi-th ex-t rao rd i na aesth e-tic a ea.| bO|S réCIGUX HO|Zar‘teﬂ DALLA DIM. DI FABBRICAZIONE / LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVEERAGE SIZE OF
) £ : . s EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS / LONGUEUR ET LARGEUR : MARGE DE TOLERANGE, EN %,
y ppeal. 6 mm d'épaisseur seulement. P ETEAPIRISOOTIS X SR L Lo XCmOnot MESUERETE | 150108452 | s06% | 220mm 0,15%
oty 2 : o 3 , N
Possibilité de coupe de tous TAMANO DE FABIGAGION, [ 4 . A0y 0110 % CoeArerc panops <ok arkc o E v E R
. . NPOUSBOACTBEHHbIX PASMEPOSs
. formats et dimensions. .
The largest size Transport et manutention faciles REX ofrece su propia REX Taxoxe npeanaraet noa60pKy e T oL o Te g0
. PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE, EN POURGENTAGE, ENTRE L'EPAISSEUR MOYENNE DE
Se|eCC|On eﬂ fOI’matO muy KepaMM KM OrpOMHbIX pa3MepOB B (CHAQUE CARREAU ET LA DIMENSION DE FABRICATION / ZULASSIGE ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDICKE 1ISO 10545-2 +5,0% +0,5 mm +5%
JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN / DESVIACION ADMISIBLE, EN TANTO POR CIENTO, DEL GRO- ’ )

ever seen. Eg?g?gﬁ]@é{?tfg ésig\)é grande, marmoles, piedras pasNNyHbIX BapraLmaAx: Mpamop, om0 G B S0 AT, A AR e xmn e
i o : icitat y maderas preciosas. KameHb 1 LieHHaA npesecuHa. SEnATOw NS rETTLNEATA, PEECEYO L oo A DS o Ao

Res IStance Im por‘tante aux sO I | |C|tat|ons . DUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE DE RECTITUDE, EN POURGENTAGE, PAR RAPPORT AUX DIMEN-

SIONS DE FABRICATION CORRESPONDANTES / ZULASSIGE HOCHSTABWEICHUNG DER KANTENGERADHEIT IM 1SO 10545-2 +0,5% +1,5mm +0,1%

VERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE RECTITUD,

EN TANTO POR CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE / MakcumansHoe
i B npoyenTax, pasmepam

Les perspectives de la

Qonceptlon' Conte'mporalne U |‘[rag rOBe Formate’ blS ZU 1 6OX820 cm. DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN PERCENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE
eVO| ue nt . d mensions N ur 6 mm Starke . CORRISPONDENTI MAXIMUM RIGHT-ANGLE DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING

t 6 F E E L PRODUCTION DIVENSIONS / MAFGE DE TOLERANGE D'ANGULARITE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORIT AUX SO 10545-2 0.5% o0 0.2%
. T o . . DIMESIONS DE FABRICATION / HOCHSTABWEICHUNG DER RECHTWINKLIGKEIT IM VERHALTNIS ZU DEN -
Surprenan es mm D|e MOg“Chkelt, Jede be' |eb|ge Form ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIAGION MAXIMA DE LA ORTOGONALIDAD, EN TANTO 0% 20 mm 0,27

POR CIENTO, EN RELAGION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE / MakcuMankHoe oTKroHeHue

d'épaisseur seulement, und GrdBe zu schneiden. 77 & oo

o PLANARITA (CURVATURA DEL CENTRO, DELLO SPIGOLO E SVERGOLAMENTO) / FLATNESS (CURVING IN THE

|eger, pO|yV8|6rT[, reSIStaﬂt, Leloht ZU J[ranspor‘[leren und ZU handhaben ) c o N N E c T I =" o e N s MIDDLE, CORNER AND WARPING) / PLANEITE (COURBURE CENTRALE, DE L'ARETE ET GAUCHISSEMENT) /EBEN- | |53 10545 o +0,5% 42,0 mm £02%

FLACHIGKEIT (KRUMMUNG DER MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) / PLANITUD (CURVATURA DEL CENTRO,

eSthquue Orlglﬂa|e \/er-|egung SOWOhl am Boden als auch an der \/\/and ) ¥ . DE LA ARISTA Y ABARQUILLAMIENTO) / [10CKOCTHOCTS (M3rMG UEHTPA, KPOMKH 1 NIEpeKoc)

Hoher asthetischer Anspruch.,
\QUALITA DELLA SUPERFICIE / SURFACE QUALITY / QUALITE DE LA SURFACE / QUALITAT DER OBERFLACHE CONFORMING
‘CONFORME/KONFORM

CONFORME COOTBETCTBYET

Le plus gran(’j format BeaCht“Che Res|8teﬂz gegen Beanspruchungeﬂ ‘GALIDAD DE LA SUPERFICIE / KAYECTBA OBEPXHOCTI 1SO 10545-2
jamais realisé. ; -

MASSA D'ACQUA ASSORBITA IN % / % WATER ABSORPTION - MASSE D’EAU ABSORBEE EN % / WASSERAUF-
NAHME IN % / MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % / MornowenHast macca 8oasl % 1SO 10545-3 <0,5% valore medio 0,08%

Formatos muy grandes, de hasta 160x320 cm.
Sdlo 6 mm de espesor. v

R

Die Perspektiven der heutigen o . » FOREASIFCTLRA N N7 o SEEANS STREACTH NN Wi S0 oSS s | 190 106454 700 valore medio
Proiekts 4nd ich: Posibilidad de cortes de cualquier forma y tamario. . Pespyususe e H romh <75 1350 Newton
rOJ EKIS anderm sicn. F ACH | d 1 rt i 4 = RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm2 / N/mm2 FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANCE A LA FLEXION EN N/ valore medio
U berraschende G rOBeﬂ acl e raﬂSDO ar y man eJar mm2 / BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm / MpouHOCTS npu uaruée Hin 1ISO 10545-4 35 MIN. 52 N/mm2*
mit nur 6 mm Starke leicht Colocacion en pavimentos y revestimientos. —
: " : ' ! Altos resu |J[ad oS esté“ COSs RESISTENZA ALL'ABRASIONE DELLE PIASTRELLE SMALTATE / RESISTANCE TO ABRASION OF GLAZED TILES See manufacturers declaration.
vie | se |J[| \WI d e rStaﬂd SfeSJ[ ' RESISTANGE A UABRASION DES CARREAUX EMAILLES / TIEFENABRIEBFESTIGKEIT GLASIERTER FLIESEN 1SO 10545-7 e Classe 4
B g L h | | h h . ) Con S | d e rabl e reSl Ste n C| a a |as -te n S| O n eS RESISTENCIA A LA ABRASION DE LAS BALDOSAS ESMALTADAS / CTOWKOCTb K UCTUPaHWIO FNadypoBaHHO NMTK e om0l fabrionte
aubergaewonniicn scnon ' KAK 3ASIBIEHO MPOU3BOMNTENEM
d g t " | . h RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANCE AUX VARIATIONS THERMI- o e el st RESISTE - RESISTANT
U ﬂ ﬂ a U l' |C f \QUES / TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO / CTOWKOCTS K nepenagam 1ISO 10545-9 Prifmethode/Método de e;sayo mspmﬁﬂe RESISTE - ERFULLT

Mera-thopmaTtbl Ao 160x320 cm rewnepanps hoderitododo ey dep RESISTE YCTOm S

i / hiesta - ired RESISTE - RESISTANT

Das groBte Format TonwwHa Bcero 6 mm. et Al B Frormenom 1S0 10545-12 e s RESKTE ERFOLLT
’, RESISTENCIA A LA HELADA / YCTONYMBOCTb K XONOAY requerida - 3KMPOC RESISTE - YCTONYMB

das bislang produziert wurde. B03MOXHOCTb pe3ku Ao nobon hopmMbl 1 pasmepos.
[MpocToTa TPAHCMOPTMPOBKY M NEPEMELLEHUA.
B0O3MOXHOCTb NOKPbLITUA Nona 1 06/INLOBKN CTEH.

Cambia el panorama del BocxututenbHana acteTuka.

diseno Con‘[emporéneo; 160x320 BnevaTnaowme MPOYHOCTHbIE XapPaKTEePUCTUKWN.

tamano sorprendente 627°x126%"”

Metodo di prova disponibile
Available testing method

RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANCE TO STAINING / RESISTANCE AUX TAGHES / FLECKENABWEISEND Méthode d'essai disponible

RESISTENCIA A LAS MANCHAS / HCTORUBOCTS K 06pa30BaHwio naTe ISO 10545-14 Verfiigbare Prifmethode Classe 3-4
Método de ensayo disponible

Viveioumiics METOR uembiTans

# [#]/[=] @]

ASSENTE - ABSENT
ABSENT - ABWESEND - AUSENTE
HecylwecTayiowee

cd| | rilascio di sostanze p /release of
Freisetzung ge!éhrl\cher Stoffe / liberacién de sustancias peligrosas / BoiaeneHe onacnblx BelyecTs ISO 10545-15
== | CADMIO (in mg/dm2) - PIOMBO (in mg/dm2)

H

‘come dichiarato dal produttore

Olo 6 mm d
Q n solo L e es peso f RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI. / RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF See manufacturer's declaration
| iaero. versati | resistente ACIDS AND ALKALIS. / RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET ALCALIS. / WIDERSTAND GEGEN Selon déclaration du producteur GLB
g ) ) s T H E NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE entsprechend der herstellerangaben
‘o f ACIDOS Y ALCALIS. / CTOIKOOTb K KHOOTaN W WiGNONaM G HHSKOM KOHUGHTPALMET tal como declara el fabricante
eStet'Ca ente uera @ 1SO 10545-13 KAK 3ASIBIIEHO MPOUIBOAUTENEM
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO

de lo comun. 120x240 80x240 26,5x240
L ARGETST 4779455 3112740 1072"x94%%”

DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS / RESISTANT AUX PRODUITS
CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS POUR PISCINE / WIDERSTAND GEGEN HAUSHALTSCHE- MIN B GA
MIKALIEN UND / SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA DOMESTICA Y

t , ADITIVOS PARA PISCINAS / CTORKOGTS K GITOBLIM XUMMA-ECKWH BelECTEaN u A0GABKaM AN 6ACCeiiHOB
E I fO rmato mas g ran d e RESISTENZA AL CAVILLO DI PIASTRELLE SMALTATE /GLAZE CRAZING RESISTANCE - RESISTANCE AU v ) .
. S 1 Z E TRESSAILLAGE POUR LES CARREAUX EMAILLES / WIDERSTAND GEGEN HAARRISS VON GLASIERTEN 1SO 10545-11 richiesta - “'"q‘r‘é’ed REE‘SS‘;‘.?E REaEJCGT
U e Se h a a Vl StO FLIESEN - RESISTENCIA AL CUARTEADO DE LOS AZULEJOS ESMALTADOS / CTO#KOCTS [1a3ypoBaHHoi NiMTKi K SO 10545- requise - gefordert N |
- oGpasoBaNMIo Kpakaniopa requerida - 3ATIPOC RESISTE - YCTOM4MB
DCOF
] COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT DE FRICTION i
e Ca”’fﬂ'fﬁfﬂfﬁ, E V E R 160x160 80x160 ﬁl;\qs’zihlf:?:;iIE:NGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO / Q(Z?:ltllgrA -
.................................... casamood CoBpeMeHHbIii Au3aitH NokopAeT ) b2 gLe7 15712012
HOBbI€ FOPU3OHTDI: S E E N Per un efetto otimale della posa, flrim suggerisce di mantenar 2 mim di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati mist / For optimal | on results, florim intaining a joint of 2 mm 1/12” for single
p . 1 2 OX 1 2 O OX 1 2 O format installations and 3 m to combine mixed formats / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des et 3 mm pour les inai de formats mixtes / Um einen optima-

len effekt beim verlegen zu emelen empfehlt florim eine 2 mm fuge bei emlurmatlgren verlegungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen / Para lograr los maximos resultados en la posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta enapli-
5/8" A 7 118" caciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos mixtos / Li151 ONTUMKNBbHOM YK/NKLKU “florim” PBKOMBHUY BT HbILIbPANHKTL 3K30P 2 MM L1 MOHO®OPMKTK U 3 MM MPU CMBLUKHHbBIX ®OPMKTKX.

rpaHano3HbIE pa3mepbl e
I_IppM .Igon LLlM He che ro 6pM M I B I A N c H I D I R E x s E L E c T I o N o A K “TEST EFFETTUATO SU FORMATO 80x80 cm - TEST PERFORMED ON 80x80 cm SIZE - TEST EFFECTUE SUR FORMAT 80x80 cm - PRUEBAS REALIZADAS EN TAMANO 80x80 cm - TEST AUF DEM FORMAT 80x80 cm

JIErKOCTb, yHI/IBepcaJ'IbHO,CTb, 19352?”2” 80x240 CALACATTA 26,5x240 GRAY OAK "““C”GEF“”“””SWZQ“’T"Q“’ta””" I B I A N c H I D I R E x
MPOYHOCTb, HEOPAUHAapPHaA - . : e 556156 CE

FLORIM Ceramiche S.p.A

Florim Ceramiche S.p.a
Via Canaletto 24, 41042
Fiorano Modenese Mo ltaly

Sistema di gestione dell Ambiente:
Certificato n°. 50 100 100 74

T +39 0536 840111 ACTeTuka. Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - ltalia
Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori: she 09
F +39 0536 844750 Gorifcato 11 100 02 PREHEK T A 2 reommoos
. . o o Sistema di gestione dellEnergia:
florim.it Cawmbliin 6onbLUON hopmar, ! Corticato ne, 12 340 47521 o e oy et G N a0tz
~ Ce Ch\ne . i i
KOrAa-nnbo CyLIecTBOBaBLLNA B Environm T S o il el
M M pe nV]_rO ent ObssatenbHas cepTucmkauns Ans skenopta B Kutait Pease fer
’ PRIORITY ONE
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FLORIM OVERSIZE

magnlm

Cambiano le prospettive del progetto i

PLUS magnUm
Ire

CERAMICHE ARTISTICHE

rex FLORIM OVERSIZE X FLORIM OVERSIZE U L
magnldm | magnUm re

FLORIM OVERSIZE MADE IN FLORIM MADE IN FLORIM MADE IN FLORIM T
mag UM contemporaneo: Grandissimi formati, fino a 160x320 cm. I BIANCHI DI REX . I
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA/SQUADRATO / COLOURED BODY PORCELAIN STONEWARE/SQUARED - GRES CERAME COLORE
d I men8|on| Sorp rendentl SOll 6 mm dl Spessore Mmaaor Um® DANS LA MASSE/EQUARRI / DURCHGEFARBTE FEINSTEINZEUG/REKTIFIZIERT - GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA/ESCUADRADO

) . . Possibilita di tagli di qualsiasi forma e dimensione. magn
in soli 6 mm di spessore, Facile da trasportare e movimentare. 9

leggero, versatile, resistente, Posa sia a pavimento che a rivestimento. . o
esgtgticamente fuori dall'ordinario Hlevata resa estetica. N HEX propone fa propria selezione in TR
' Notevole resistenza alle sollecitazioni. grandissimo formato, marmi, pietre e DI REX e

| i inal PALISSANDRO  GLOSSY 744203 744197 744209 744200 744206 744466 744194
Il piu grande formato Extra-| to 160x320 egni preziosi.
Chpe S|gS| a mal V|St0 Oﬂ{a6al’r%reﬂ Stﬁ?:s up o . e REX offers its selection in SORRENTO GLOSSY 744202 744196 744208 744199 744205 744465 744193 L A R G E s T

P088|b|l|ty of cuttin any shape and size. .
EaSy tranSBOrt an extra-large S|Ze - marble y Stone and CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES - TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN - CARACTERISTICAS TECNICAS - TexHU4ecKue XapakTepucTiku

KepamorpaHuT, oKpalleHHbIn no sceit TnwmHe/KANIMBPOBAHHAA

I COLOR I SURFACE I 160x320 I 80x240 I 120x240 |26,5x240| 160x160 I 120x120 I 60x120 I 80x80 I

CALACATTA GLOSSY 744204 744198 744210 744201 744207 744467 744195

npanoxerue G rpynna Bia GL.

i i trés grand format, avec des ultragroBBen Formaten, aus ) p— pr—
| | g ht ) Ve rS atl | e an d St rO n g ) marbres ) des pierres et des Marmor, Stei n U nd kOStbaren LUNGHEZZA E LARGHEZZA: DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN %, DELLA DIMENSIONE MEDIA DI OGNI PIASTRELLA

DALLA DIM. DI FABBRICAZIONE / LENGTH AND WIDTH: ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE SIZE OF

bOiS précieux . Holzarten . EACH TILE FROM THE PRODUCTION DIMENSIONS / LONGUEUR ET LARGEUR : MARGE DE TOLERANGE, EN %,

B PRESCRIZIONE RISULTATI TESTS
- : : , Laying on poth ﬂerS and \/\/a||8 recious woods STANDARD REGUREMENTS YRSt ARSI
O e rn e S | g n p e rS p e C'I: | \/e S a re C a n g | n g : Piastrele i ceramica pressate a secco. Caratterstiche di qualita secondo i test di controllo previst dalla norma EN. 14411, RIFERIMENTO NORMA PRESCRIPTIONS RESULTATS DES ESSAIS
' Appendice G gruppo Bla GL. / Dry-pressed ceramic tiles. Quality specifications, according to control tests of E.N. 14411. REFERENCE ANFORDERUNGEN PRUFERGEBNIS
H | g h ae St h etl C | e | d . Appendix G group Bla GL. / Carreaux céramiques pressés a sec. Caractéristiques de qualité d'apres les essais de controle norme STANDARD PRESCRIPCION RESULTADOS TESTS
B B H H H B E.N. 14411. Appendice G groupe B1a GL. / Trocken gepresste Keramikfliesen. Qualitétseigenschaften nach Normen E.N. 14411 REFERENCE NORME TPEBOBAHVE PE3YNbTATHI TECTOB
aZ I n S | Ze S | n a t | C n e S S O U S't m m d b | -t Z . . . Anhang G Gruppe B1a GL. / Baldosas de ceramica rensadas en seco. Caracteristicas de calidad segin las Normas EN 14411. STANDARDWERT
A ) ( ;OI’]SI eraple stress res|istance., REX propose sa sélection en REX bietet eine Auswah! an Apéncits G grupo B1a Gl prmimmyseiving Totow, Ropon EN. 1, | nereREio R N1oom Neioom

Tres grands formats, jusgu'a 160x320 cm.

L AR GE ST 478" Q 438" 31127%94%%” 102"xQ4¥e" CHIMIQUES A USAGE DOMESTIQUE ET AUX ADDITIFS POUR PISCINE / WIDERSTAND GEGEN HAUSHALTSCHE- MIN B GA
MIKALIEN UND / SCHWIMMBADZUSATZSTOFFEN / RESISTENCIA A PRODUCTOS PARA LIMPIEZA DOMESTICA Y
t , ADITIVOS PARA PISCINAS / CTORKOGTS K GITOBLIM XUMMA-ECKWH BelECTEaN u A0GABKaM AN 6ACCeiiHOB
E I fO rmato mas g ran d e RESISTENZA AL CAVILLO DI PIASTRELLE SMALTATE /GLAZE CRAZING RESISTANCE - RESISTANCE AU v ) .
. S 1 Z E TRESSAILLAGE POUR LES CARREAUX EMAILLES / WIDERSTAND GEGEN HAARRISS VON GLASIERTEN 1SO 10545-11 richiesta - “'"q‘r‘é’e: REE‘SS‘;EE REaEJCST
q u e se h aya V| Sto FLIESEN - RESISTENCIA AL CUARTEADO DE LOS AZULEJOS ESMALTADOS / CTO#KOCTS [1a3ypoBaHHoi NiMTKi K - requise - geforder N >
- oGpasoBaNMIo Kpakaniopa requerida - 3ATIPOC RESISTE - YCTOM4MB
DCOF
] COEFFICIENTE D'ATTRITO (SCIVOLOSITA) / FRICTION COEFFICIENT (SLIPPERINESS) / COEFFICIENT DE FRICTION i
e Ca”’fﬂ'fﬁfﬂiﬁ, E V E R 160x160 80x160 (GLISSEMENT) / REIBUNGSKOEFFIZIENT (SCHLUPFRIGKEIT) - COEFICIENTE DE ANTI DESLIZAMIENTO / 9 (ZicltllgrA -
KooatbiuLueHT Tperus .
" A 7/8%. 7/8" 1/27, 7/8"
.................................... casamood CoBpeMeHHbIi an3aiiH NokopAeT ) eerez e 197.1:2012)
HOBbI€ FOPU3OHTDI: S E E N i Per un efetto otimale della posa, flrim suggerisce di mantenar 2 mim di fuga per pose monoformato e 3 mm per combinare formati mist / For optimal | on results, florim intaining a joint of 2 mm 1/12” for single
p . 1 2 OX 1 2 O OX 1 2 O format installations and 3 m to combine mixed formats / Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint pour la pose des et 3 mm pour les inai de formats mixtes / Um einen optima-

Florim Ceramiche S.p.a
Via Canaletto 24, 41042

Fiorano Modenese Mo ltaly

with extraordinary aesthetic appeal.

The largest size
ever seen.

Les perspectives de la
conception contemporaine
évoluent :dimensions
surprenantes 6 mm
d’épaisseur seulement,
léger, polyvalent, résistant,
esthétique originale.

Hoher asthetischer AnsprUCh. A . CONFORME
Le plus grand format Beachtliche Resistenz gegen Beanspruchungen. R OE LA SLPERRGE | RACECToN HoB et | - A SUTFACE/QUALTATORR OBERFACKE | 150 10545-2 | - CONFORMEKONFORM
CONFORME COOTBETCTBYET

jamais réalisé.

Die Perspektiven der heutigen i - » FOREASITCTI I ) SN STRONIT ks S EOr D, s | 150105454 700 valore medio_
Proiekts 4nd ich: Posibilidad de cortes de cualquier forma y tamario. . Pespyususe e H romh <75 1350 Newton
ro.le S anaern sicn. F tal | d i = RESISTENZA ALLA FLESSIONE IN N/mm2 / N/mm2 FLEXURAL STRENGHT TEST / RESISTANGE A LA FLEXION EN N/ valore medio
" L aC| e traﬂ S DO rtar y m aﬂ GJ ar mm2 / BIEGEFESTIGKEIT IN N/mm / RESISTENCIA A LA FLEXION EN N/mm / Mpo4HoCTb npu uarube Himm 1ISO 10545-4 35 MIN.
Uberraschende GroBen o : - 52 N/mm2*
mit nur 6 mm Starke. leicht Colocacion en pavimentos y revestimientos. s R
’ ’ Alto S resu |J[ ad os e Sté‘tl CcOSs RESISTENZA ALL'/ABRASIONE DELLE PIASTRELLE SMALTATE / RESISTANCE TO ABRASION OF GLAZED TILES ;;zm:g:g:;su“es:ﬂ:&
i it i . RESISTANGE A L'ABRASION DES CARREAUX EMAILLES / TIEFENABRIEBFESTIGKEIT GLASIERTER FLIESEN ISO 10545-7 T Classe 4
VI e | Se |J[ | g WI d e rStand SfeSt ' ' H ' RESISTENCIA A LA ABRASION DE LAS BALDOSAS ESMALTADAS / CTOWKOGTb K UGTUPaHWIO FNadypoBaHHOR NAUTK entsprechend der herstellerangaben
auBergeWéhnIich schon Considerable resistencia a las tensiones. A AT e e
d " | ; h RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI / THERMAL SHOCKS RESISTANT / RESISTANCE AUX VARIATIONS THERMI- o e el st RESISTE - RESISTANT
U ﬂ ﬂ atu l' |C f \QUES / TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT / RESISTENCIA AL CHOQUE TERMICO / CTOWKOCTS K nepenagam 1ISO 10545-9 Prifmethode/Método de e;sayo d‘spmﬁﬂe RESISTE - ERFULLT
M ra- MaThbl 1 6 O X 3 20 M TemnepaTypet VINelouics METOp venbiTanis RESISTE - YCTONMB
era-gpopma no CM.
I / hiesta - required RESISTE - RESISTANT
Das groBte Format, TonwwmHa Bcero 6 Mm. RESISTANGE AU GEL / FROSTUIHERHET - 1SO 10545-12 Tecuies - georcin RESISTE - ERFULLT
RESISTENCIA A LA HELADA / YCTOMM/BOCTb K XONIOAY requerida - 3KMPOC RESISTE - YCTOV4/B

das bislang produziert wurde.

Cambia el panorama del
diserno contemporaneo: 160x320
tamano sorprendente B27x125%
en solo 6 mm de espesor,

; L ) RESISTENZA A BASSE CONCENTRAZIONI DI ACIDI E ALCALI. / RESISTANCE TO LOW CONCENTRATIONS OF See manufacturer's declaration
| iaero. versati | resistente ACIDS AND ALKALIS. / RESISTANCE A BASSES CONCENTRATIONS D'ACIDES ET ALCALIS. / WIDERSTAND GEGEN Selon déclaration du producteur GLB
g ) ) s T H E NIEDRIGE KONZENTRATIONEN VON SAUREN UND LAUGEN. / RESISTENCIA A BAJAS CONCENTRACIONES DE entsprechend der herstellerangaben
£y f ACIDOS Y ALCALIS. / CTOIKOOTb K KHOOTaN W WiGNONaM G HHSKOM KOHUGHTPALMET tal como declara el fabricante
eStet'Ca ente uera @ 1SO 10545-13 KAK 3ASIBIIEHO MPOUIBOAUTENEM
RESISTENZA Al PRODOTTI CHIMICI DI USO DOMESTICO E AGLI ADDITIVI PER PISCINA / RESISTENCE TO

de lo comun.

rpaHAno3HbIE pa3mepbl
npw TOMLWUHE BCErO 6 MM,
NerkocTb, YHUBEPCaNbHOCTb,
NPOYHOCTb, HEOPANHApPHaA

120x240

6 mm d'épaisseur seulement.
Possibilité de coupe de tous

formats et dimensions.

Transport et manutention faciles.

Pose murale et au sol.

Rendu esthétique éleve.

Résistance importante aux sollicitations.

UltragroBe Formate, bis zu 160x320 cm.

Nur 6 mm Starke.

Die Moglichkett, jede beliebige Form

und GroBe zu schneiden.

Leicht zu transportieren und zu handhaben.
Verlegung sowohl am Boden als auch an der Wand.

Formatos muy grandes, de hasta 160x320 cm.
Sdlo 6 mm de espesor.

B03MOXHOCTb pe3ku Ao nobon hopmMbl 1 pasmepos.
[MpocToTa TPAHCMOPTMPOBKY M NEPEMELLEHUA.
B0O3MOXHOCTb NOKPbLITUA Nona 1 06/INLOBKN CTEH.
BocxututenbHaa acteTuka.

BrneyaTtnatowme NpoYHOCTHbIE XapaKTEPUCTUKM.

80x240 26,5x240

ATVEXAT B

5187y A 718"

0x80
q127%31 12"

REX ofrece su propia
seleccion en formato muy
grande, marmoles, piedras
y maderas preciosas.

F E E L

C ONNZEC

I BIANCHI DI REX
80x240 CALACATTA

REX Takxxe npegnaraeT nogbopky
KepaMnKmn orpoMHbIX pasMepoB B
pasnuyHbIX Bapuaumax: Mpamop,
KameHb 1 LeHHaA apeBecuHa.

SELECTION OAK
26,5x240 GRAY OAK

ENTRE LA DIMENSION MOYENNE DE CHAQUE CARREAU ET LA DIM. DE FABRICATION / LANGE UND BREITE:

ZULASSIGE ABWEICHUNG DES DURCHSCHNITTMABES JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN ISO 10545-2 +0,6% +2,0mm +0,15%
/LARGO Y ANCHO: DESVIACION ADMISIBLE, EN %, DEL TAMANO MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL
TAMARNO DE FABRICACION / [InuHa 1 WiMpuka: AONyCTAMO® OTKNIOHEHWE B % CPeHEro pasuiepa Kax/ioi NnuTKM or
NPOUSBOACTBEHHbIX PASMEPOSs

DEVIAZIONE AMMISSIBILE, IN PERCENTO, DELLO SPESSORE MEDIO DI OGNI PIASTRELLA DALLA DIMENSIONE DI
FABBRICAZIONE / ADMITTED DEVIATION, IN %, OF THE AVERAGE THICKNESS OF EACH TILE FROM THE
PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANGE, EN POURCENTAGE, ENTRE L'EPAISSEUR MOYENNE DE
CCHAQUE CARREAU ET LA DIMENSION DE FABRICATION / ZULASSIGE ABWEICHUNG DER DURCHSCHNITTSDICKE 1ISO 10545-2 +5,0% +0,5 mm +5%
JEDER FLIESE VOM HERSTELLMAB IN PROZENTEN / DESVIACION ADMISIBLE, EN TANTO POR CIENTO, DEL GRO-
'SOR MEDIO DE CADA BALDOSA A PARTIR DEL TAMANO DE FABRICACION / [lonyCTumoe OTKnOHeH#e B npoLieHTax
CPe/iHeit TONUHLI KaXAON NIUTKY OT NPON3BOACTEEHHbIX PASMEPOB

DEVIAZIONE MASSIMA DI RETTILINEARITA, IN PERGENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE

CORRISPONDENTI / MAXIMUM STRAIGHTNESS DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING PRO-

DUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE DE RECTITUDE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX DIMEN-

SIONS DE FABRICATION CORRESPONDANTES / ZULASSIGE HOCHSTABWEICHUNG DER KANTENGERADHEIT IM 1SO 10545-2 +0,5% +1,5mm +0,1%

VERHALTNIS ZU DEN ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE RECTITUD,

EN TANTO POR CIENTO, EN RELACION CON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE / MakcumansHoe
i B npoyenTax, pasmepam

DEVIAZIONE MASSIMA DI ORTOGONALITA, IN PERGENTO, IN RAPPORTO ALLE DIMENSIONI DI FABBRICAZIONE

CORRISPONDENTI MAXIMUM RIGHT-ANGLE DEVIATION, IN %, IN RELATION TO THE CORRESPONDING

PRODUCTION DIMENSIONS / MARGE DE TOLERANCE D’ANGULARITE, EN POURCENTAGE, PAR RAPPORT AUX

DIMESIONS DE FABRICATION / HOCHSTABWEICHUNG DER RECHTWINKLIGKEIT IM VERHALTNIS ZU DEN 1SO 10545-2 +0,5% +2,0 mm +0,2%

ENTSPRECHENDEN HERSTELLMABEN IN PROZENTEN / DESVIACION MAXIMA DE LA ORTOGONALIDAD, EN TANTO

POR GIENTO, EN RELACION GON EL TAMANO DE FABRICACION CORRESPONDIENTE / MakcumansHoe otknowerme
& npouenTax, pasuepan

PLANARITA (CURVATURA DEL CENTRO, DELLO SPIGOLO E SVERGOLAMENTO) / FLATNESS (CURVING IN THE
MIDDLE, CORNER AND WARPING) / PLANEITE (COURBURE CENTRALE, DE L'ARETE ET GAUCHISSEMENT) / EBEN- 0, 0,
FLACHIGKEIT (KRUMMUNG DER MITTE, DER KANTE UND VERWINDUNG) / PLANITUD (CURVATURA DEL GENTRO, ISO 10545-2 +0,5% +2,0 mm £0,2%
DE LA ARISTA Y ABARQUILLAMIENTO) / [10CKOCTHOCTS (M3rG LEHTPa, KpOMKN W NepeKoc)

E195% de de
defectos visbles MK, 95% NTKM He AONXHEI HIHETE
wgax gocpox

MASSA D'ACQUA ASSORBITA IN % / % WATER ABSORPTION - MASSE D’EAU ABSORBEE EN % / WASSERAUF-
NAHME IN % / MASA DE AGUA ABSORBIDA EN % / MornowenHast macca 8oasl % 1SO 10545-3 <0,5% valore medio 0,08%

R

Metodo di prova disponibile
Available testing method

RESISTENZA ALLE MACCHIE / RESISTANCE TO STAINING / RESISTANCE AUX TAGHES / FLECKENABWEISEND Méthode d'essai disponible

RESISTENCIA A LAS MANCHAS / HCTORUBOCTS K 06pa30BaHwio naTe ISO 10545-14 Verfiigbare Prifmethode Classe 3-4
Método de ensayo disponible

Viveioumiics METOR uembiTans

# [#]/[=] @]

ASSENTE - ABSENT
ABSENT - ABWESEND - AUSENTE
HecylwecTayiowee

cd| | rilascio di sostanze / release of
Freisetzung geféhrlicher Stoffe / liberacién de sustancias peligrosas / BblaeneHne onacHbix BelecTs ISO 10545-15
(=== | CADMIO (in mg/dm?) - PIOMBO (in mg/dm?)

=]

‘come dichiarato dal produttore

DOMESTIC CHEMICAL PRODUCTS AND ADDITIVES FOR SWIMMING POOLS / RESISTANT AUX PRODUITS

len effekt beim verlegen zu emelen empfehlt florim eine 2 mm fuge bei emlurmatlgren verlegungen und 3 mm fuge bei formatkombinationen / Para lograr los maximos resultados en la posa del producto, florim aconseja 2 mm de junta enapli-

'ge
caciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos mixtos / Li151 ONTUMKNBbHOM YKNKLKU “florim” PBKOMBHUY BT HbILIbPANHKTb 3K30P 2 MM LI MOHO®OPMKTK 1 3 MM MPU CMBLUKHHBIX ®OPMKTKX.

“TEST EFFETTUATO SU FORMATO 80x80 cm - TEST PERFORMED ON 80x80 cm SIZE - TEST EFFECTUE SUR FORMAT 80x80 cm - PRUEBAS REALIZADAS EN TAMARO 80x80 cm - TEST AUF DEM FORMAT 80x80 cm

Sistema di gestlcne della Qua\lta

DURCHGEFUHRT / VcnbiTatie 6bin10 MpoBeaeHo Ha pasmepe 80x80 cm
Certificato n°. 50 100 1 c E

Sistema di gestione dell Ambiente: FLORIM Geramiche S.p.A

| B I ANCMHII D I R E X

T +39 0536 840111 3CTeTunkKa. J| Certificato n°. 50 100 100 74 Via Canaletto, 24 - 41042 Fiorano Modenese (MO) - Italia
Sistema di gestione della Salute e Sicurezza dei lavoratori: e 09
F +39 0536 844750 Certiicato i 11100 802 FRETHEARTE A%
FLORIM 003
o o o Sistema di gestione dellEnergia:
florim.it Camblih 6onbLUoM hopmar, Corhents w72 340 152 e SO v e
o 3 : !
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